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MacnopT

(ona oLIEHOYHBIX CPEACTB

Kon xoHTponupyemoit

Ne | KoHTponupyemble pa3aesnsl (TeMbl) HanmeHoBaHuE OLIEHOYHOTO
KOMIETeHIINH (HITH ee
n/n IUCLHUIUTHHEI CpencTBa
4acTH)

1 OCHOBHbBIE pEJIUTHH MUpa OIIK-7.4, OTBeTBI HA BOMPOCHI
1.1 ABpaamuueckue peauruu OIIK-7,7
1.2 XpuctuaHckue KoHpeccuu

2 KHura kHur OIIK-7 4, [IepeBon TEKCTOB
2.1 bubnetickue nepeBoabl OIIK-7,7
2.2 Berxuii 3aBet. 10 3anoseneit

3 3emHas sxu3Hb Mucyca Xpucra OIIK-7 .4, CoobimeHue umm o00CyKaeHue
3.1 CesTas 3emitst OIIK-7,7 [UIAHOB O MAJIOMHUYECTBE
3.2 HaropHas nponosenb

4 JlyxOBHasi CEMHHApUs OIIK-7.4 Y CTHBIHN pacckas UK 3CCe O
4.1 Tomckas cemuHapus CeMHHapUU
4.2 MockOBCKast akaaeMust

5 [IpaBocnaBHBIN Xpam OIIK-7.4, Onucanue xpama
5.1 BHewHuit BUA OIlK-7,7
5.2 BHyTpeHHee yCTpOUCTBO

6 M KOHBI U1 MKOHOMKUCH OIIK-7 4; OmnucaHue UKOHBI
6.1 Turnbl UKOH OIlK-7,7
6.2 YCTpONCTBO HKOHOCTAca

7 L{epkOBHas1 apXUTEKTypa OIIK-7 4, [lepeBon TekcTa
7.1 ApXUTEKTYypHbIE CTUIIN OIIK-7,7

8 JKCKYpCHs 10 XpaMy OIIK-7.4 Cool1meHnne ¢ npe3eHTanuett

9 [IocTel M Ipa3aHUKU OIIK-7 4, Onucanue npasaHUKa WIH
9.1 [IByHanecATbie Mpa3sgHUKU OIIK-7,7 TpaguLU
9.2 IIpa3gHuU4HBIE TPAOULUU

10 PKutus cBaThIX OIIK-7.4, [lepeBoa TEKCTOB
10.1 Pycckue csATBIE OIIK-7,7
10.2 CsTble apyrux cTpat

11 |Cepruit Pagonexxckuit u OIlIK-7 .4, [Ipesentanus
Tpouue-Ceprueesa naspa OIIK-7,7

12 [Penurwust B Poccuu, CIIA u OIIK-7.4 CocrasjieHUE BOIIPOCOB
BenukoOputanuu

13 |PIIL[ u [IpaBOCnaBHast UEPKOBD B OIIK-7 4, Coo01eHust Ha KPyTJioM
Amepuke OIIK-7,7 cToJe

14 |[Hawa sepa. CuMBOI Bepsl OI1K-7 4, Yrp-s Ha ¢. 80

OI1K-7,7 Urenue CUMBOJIa BEphI




15 |boxkecTBEHHAs TUTYPIHsl OI1K-7 4, Yrip-s Ha ¢. 90

15.1 JIutyprust ornameHHbIX OI1K-7,7 Urenue GorocnykeOHbIX
15.2 JIutyprust BepHbIX TEKCTOB
16  |CSIIEHHOCTYXXUTENN U UX OI1K-7 4, DKcKypcusi no Mysero

obnaueHus OIIK-7,7 LIepKOBHOI HCTOPHU

IIpumepb! OLIEHOYHBIX CPEJCTB U KPHTEPHH HX OLIeHUBAHHS
IIpumepnl BOonpocos no TekcTy (1Mo Teme):
1. What is the difference between the Torah and the Talmud?

. How many years ago was Jesus Christ born?
Speak about the foundation of Islam.

w N

Name the year and reasons of the first split in the Christian Church.
Speak about the differences between Catholicism and Orthodoxy.
Why did the Protestant movement begin?

What was the cause of the Old Orthodox movement?

Mention some of the differences in the Old and New Orthodox rites.

MRS

Kpurepun oueHuBaHusi ynpa:KHEHHH HA COCTaBJIEHHEe BOIMPOCOB M OTBETOB HAa
Bonpocbl. KOHTpONBbHBIE yNpa)KHEHHs, MPOBEPSIOIINE YPOBEHb YCBOEHUS TEMBI, COCTOAT U3
BOMIPOCOB, Ha KOTOpBIE ClIeZlyeT HalWTU OTBETbl B TEKCTaX, WM BOIPOCOB, KOTOPbIE CIENyeT
MEePeBeCTH Ha AHTJMHCKUN S3bIK MM COCTABUTh CAMOCTOSITENIbBHO K TeKcTaM. I'pamoTHoe
cocraBnerre 100 % BOMPOCOB HAa AHITIMHCKOM WIM NpaBWiIbHBIH oTBeT Ha 100% Bompocos —
«5», 80% BorpocoB — «4», 60% BONMPOCOB — «3», MEHee MOJOBUHBI BOIIPOCOB — «2).

Ipumep Texcra (4acTH TeKCTa) A5 nMepeBoa:

The Bible (Greek biblia ‘books’) is a collection of books (66 in the Protestant and 77 in the
Orthodox version, 81 books in the Ethiopian Orthodox Church canon) considered by Christians
as inspired by God. These books were written by different authors (kings, peasants, fishers,
philosophers, poets, statesmen, etc.) at different times for more than 1600 years: the books of the
Old Testament were written in Hebrew before Jesus Christ, and the books of the New Testament
relate the life and teachings of Jesus written by his disciples in Greek.

The Bible is translated into more than 2,000 languages. Some translators tried to translate
everything word for word from the Biblical languages. Others tried to find equivalent idioms in
modern languages. These translations are easier to read but they reflect the interpretations of the
given translator. That is why many churches prefer to use older ‘word for word’ translations.

Kpurepun ouneHMBaHHS NHCbMEHHOr0 TIepPeBOJAa TEKCTOB: MPAaBWIbHAs Iepenaya
cMmbicma — 1 OGamn, momHOTa comepskaHust — 1 Oamn, ecrecTBeHHass (QOpMa BBIPAKEHHS
comepskanusi — 1 Oam, npasuibHas opdorpadus — 1 Gann, nmpaBunbHas myHkTyauus — 1 6as.
Cymma 0aJuIoB sIBJISIETCSI HTOTOBOH OLIEHKOM 3a TIEPEBOI.

Ipumep coobmenust (HA4aI0 pacckasa O MaJTOMHHYECTBE):

The flight took us 8 hours all in all: 4 hours to Moscow and 4 hours straight south, from
Moscow to Tel Aviv. The great Mediterranean Sea stretched out beneath the plane, the tall white



buildings of Tel Aviv along the coastline, and the beautiful patchwork of fields and gardens
around the city... The Promised Land, the land of milk and honey, the land where Jesus walked
2,000 years ago!

Kpurepun ouenmBaHusi COOGIIEHMsI: JIOTMYECKOE TOCTPOEHHE pedn (BCTYIIEHHUE,
IJIaBHAS 4aCTh, 3aKkyoveHue) — 1 Oans, uHTepecHoe coneprkanne — | Oasl, ecTeCTBEHHBIH TEMI
peun — 1 Gann, rpaMOTHOE MOCTPOEHHE NpeMIOKeHui — 1 Gaul, NpaBUIIbHOE MPOU3HOMIEHUE U
MHTOHHMpOBaHHe — 1 Oayu1. CymMMa GaluioB SIBASIETCSE HTOrOBOM OLUEHKOM 338 COOOIIEeHHE.

Ipumep pacckasa (3cce) 0 ceMuHapum:

Tomsk Theological Seminary is the oldest educational establishment in Tomsk. It was
opened on the 21-st of September, 1858. The first seminary students were mostly children from
the families of priests. They studied the Old and the New Testament, history, philosophy,
theological subjects and languages: Russian, Church-Slavonic, Greek, Latin, German and
French.

In 1888 Tomsk State University was opened and many Seminary graduates became its first
students. The revolution of 1917 changed the life of our people. The seminary was closed but in
1992 it was opened again. The Scientific library of Tomsk State University returned some of the
books that had belonged to the Seminary before the revolution.

More than 60 students study at the seminary now and there are many extramural students
from different cities and villages of our country. The Seminary building is situated at the
Theophany Cathedral in the center of Tomsk. All the students who study full time, live in the
Seminary and pray in the Cathedral.

Kpurepuii ounenmBanusi 3cce: Jjorudeckas CTPyKTypa (BCTYIUIEHHE, IJaBHAas HacTh,
3aKJIIOUEHHE) W JeneHne Ha ab3ausl — 1 Gamn, rpamoTHoe ynotpelOieHue cnoB — 1 Gamn,
npasuibHas opporpadus — 1 Gan, npaBuibHAs MyHKTyaLus — 1 0ajl, HHTEPECHOE CofepKaHUe
— 1 6amn. Cymma 0asiioB sIBIS€TCS UTOTOBOH OIIEHKOL 33 3cce.

Ipumep onucanust nepKBH (YACOBHM):

The Iberian Chapel of the Mother of God is the spiritual gate of Tomsk. Built in 1858, it
was called after the icon of the Mother of God which is kept over the gate of Iberian (Iveron)
Monastery on Mount Athos. In the 19th century there was a custom to light a candle in this
chapel on arrival or before departing from Tomsk. In 1891 it was visited by the future Emperor
of Russia Nicolas II.

The year 1932 brought destruction to the chapel. In 1959 the monument to Lenin was
erected close to the spot, and the former Market Square, as it was called, was renamed after
Lenin. A whole generation passed without ever having seen the chapel. But in 2002 the chapel
was built again and consecrated by Patriarch Alexiy II on his visit to Tomsk.

Inside the chapel are two icons, copies of the Iberian icon, which are distinguished by a
trickle of blood on the cheek of the Theotokos. Tradition has it that in the time of iconoclasm a
soldier pierced it with a sword and real blood started flowing from the wound.

The exterior of the chapel is a replica of the Iberian Chapel in Moscow situated at the

entrance to Red Square. Like there, the heavenly-blue star-studded dome is topped with the
statue of the Guardian Angel bearing a cross.

Kpurepuu oueHuBanus npe3eHTALHN: Ipe3eHTALMA COOTBETCTBYET TeMe — 1 Gai1, nmeer
JIOTHYHOE MOCTPOeHHE — | Gas1, KPacoUHbIN MIIOCTPATHBHBIH MaTtepuan — 1 6ani, 3By4uT Ha



TIOHATHOM M IPaMOTHOM si3bike — 1 Gamn, pacckassiBaercs, a He unraercst — 1 Gamn. Cymma
OannoB, HaOpaHHBIX 3a BCE 5 MapaMeTPOB, SIBJISIETCsI HTOrOBOM OLICHKOIA 3a Mpe3eHTanuio. Bpems
3ByYaHMs! IPE3EHTALMHU IOJKHO ObITh 7—10 MHHYT, KOMHYECTBO CNAHA0B BMECTE C TUTYJILHBIM U
3aKJIFOUUTEIbHBIM — IPUMEPHO 7.

IIpumep TeKcTa AJS YTEHHS BCJIYX:
Hacxanbnoe EBanrenne (Un.1, 1-17)

1 In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God.

2 The same was in the beginning with God.

3 All things were made by him; and without him was not any thing made that was made.

4 In him was life; and the life was the light of men.

5 And the light shineth in darkness; and the darkness comprehended it not.

6 There was a man sent from God, whose name was John.

7 The same came for a witness, to bear witness of the Light, that all men through him might
believe.

8 He was not that Light, but was sent to bear witness of that Light.

9 That was the true Light, which lighteth every man that cometh into the world.

10 He was in the world, and the world was made by him, and the world knew him not.

11 He came unto his own, and his own received him not.

12 But as many as received him, to them gave he power to become the sons of God, even to
them that believe on his name:

13 Which were born, not of blood, nor of the will of the flesh, nor of the will of man, but of God.
14 And the Word was made flesh, and dwelt among us, (and we beheld his glory, the glory as of
the only begotten of the Father,) full of grace and truth.

15 John bare witness of him, and cried, saying, This was he of whom 1 spake, He that cometh
after me is preferred before me: for he was before me.

16 And of his fulness have all we received, and grace for grace.

17 For the law was given by Moses, but grace and truth came by Jesus Christ.

Kputepun oneHuBaHMsi BbIPA3MTEJIbHOTO YTEHHsI: NMPABUJIBHOE MPOHM3HOLIEHHE BCEX
cnoB — 1 Oasui, eCTeCTBEHHBIN TeMIT YTeHUs! — | Oaji1, MPOU3HECEHHE TEKCTa PEeUUTaTHBOM — |
GaJt, MeJonuyHasl KOHLOBKA — | Gajui, MOHUMaHKue TMPOYUTAHHOTO (EPEBO JIFOOOro CIOBA MIIH
npennoxenuss) — 1 6amn. Cymma 0ayioB SBJSIETCSl OLIGHKOH 3a NpouTeHue OMOJIEeHCKHX u
OorociyxeOHbIX TEKCTOB.

Kpurepnn oneHHuBaHus 3a4€Ta H IK3aMeHA:
OOyuaromuiicss MOXKET NMPaBUJIbHO POYECTb, NEPEBECTH, MepeckazaTh U OOCYIUTh TEKCT — 3;
OOyuaromuiicss MOXKET MOYTH NPABUIIBHO NPOYECTb, MIEPEBECTH U NEPecKa3aTh TEKCT — 4;
OO0yHaroHiics MOXKET TOJBKO NPOYECTh U MEPEBECTU TEKCT — 3;
OOGyuarommiicss He MOKET MPABHIIBHO NPOYECTh TEKCT — 2.
Kputepun onieHnBaHus BBIPA3UTEIBHOIO YTCHUS U COOOIIEHNS ¢ NPE3eHTalMel JaHbI BhIIIE.

MuHuMajbHble TPeOOBAHHSI K YPOBHIO C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHLHII Ha JAHHOM
JTane — IOCTHXKEHHE MOPOroBOro ypoBHsS B OOmeHHH Ha penuruosnbie Tembl (YK-4.2) u B
pabote ¢ HayuHO-OorocnoBckoi sureparypoit (OIIK-7.7) u poctuxkenue 06a30BOro ypOBHS
BJIAZICHHsI COBPEMEHHBIM HHOCTPaHHBIM s13bIKOM (OI1K-7.4).

Pa3paGoTumk: ct. npen. kad). TyMaHUTAPHBIX U LEPKOBHO-MTPAKTUYECKUX JUCLUILINH

Kimaccen E.B.
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